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_ our history _ our mission

Global Tube® is specialised in the Production of flexible polyethylene and 
laminate tubes and it is targeted to specific sectors of industry such as 
Cosmetic, Pharmaceutical, Perfumery.

In 2022 a new department for the Production of screw and fliptop caps and 
a new warehouse have been added.

Founded in 1998 in Tortona, 60 km far from Milan, it operates on an area of 
15.000 square meters (10.000 covered). 
Global Tube® is a young and dynamic company, managed by technicians and 
personnel with long experience in the plastic packaging field; it is equipped 
with high-tech machines at optimised production capacity, able to include in 
a single cycle the production of caps, tubes, their decoration and the storage 
in large warehouses; an intelligent logistics to serve customers quickly and 
well.

Global Tube® creates fully recyclable products, made from selected raw 
materials of certified quality, in strict compliance with the law in force. The 
Cosmetic and Perfumery, as well as the Pharmaceutical sectors, increasingly 
require packaging with essential features such as hygiene, easy use and a 
personalized amazing graphic look. Global Tube® produces tubes suitable to 
contain cream, gel, bath foam, shower gel, lip gloss, etc.

Global Tube® serves the majority of Italian companies in the field of Cosmetic 
and Pharmaceutical Industry, with a growing number of foreign customers.

It is also present at the main exhibitions in Italy and Europe.

Global Tube®’s primary aim is to create a partnership with its customers, 
consolidating, with a continuous guarantee of quality and service, long 
existing relationships with “historical” customers and setting the basis for an 
important growth and development on new markets.

This is possible only looking at the success of today as a precious and 
essential tool to face the challenges of the tomorrow’s market.

With approximately 90 million tubes produced annually, Global Tube® 
occupies a leading strategic position in the Italian and European market.

The most recent proposals and novelties and the continuous investments to 
improve the production performances testify a special attention to the request 
of an always more demanding and competent market in terms of saving, 
sustainability, optimisation.

Global Tube® è specializzata nella Produzione di tubetti flessibili in 
polietilene e laminato e si rivolge a specifici settori dell’industria quali il 
Cosmetico, il Farmaceutico, il Profumiero.

Nel 2022 ha aggiunto la Produzione delle capsule a vite e fliptop e 
ampliato lo stabilimento con un nuovo magazzino.

Nasce nel 1998 a Tortona, 60 km a sud di Milano, ed opera su una 
superficie di 15.000 metri quadrati, dei quali 10.000 coperti. 
Global Tube® è un’azienda giovane e dinamica, guidata da tecnici e 
personale con esperienza pluridecennale nel settore degli imballaggi 
plastici, dotata di macchine ed attrezzature ad alta tecnologia ed 
elevata capacità produttiva, e racchiude in un unico ciclo la produzione 
delle capsule, dei tubetti, la stampa dei medesimi e il loro stoccaggio 
in ampi magazzini; una logistica intelligente per servire presto e bene la 
propria clientela.

Global Tube® crea prodotti interamente riciclabili, composti da materie 
prime selezionate e di qualità certificata, nel rispetto rigoroso delle 
norme vigenti. La Cosmetica e il Profumiero, come pure il Farmaceutico, 
richiedono sempre più un packaging con caratteristiche che soddisfino 
l’igiene, la praticità, l’ottimizzazione dell’uso, ed una veste grafica 
personalizzata vincente. 
Global Tube® produce tubetti atti a contenere creme, pomate, gel, 
bagnoschiuma, lucidalabbra, fondotinta, correttori ecc...

Global Tube® serve la maggior parte delle aziende italiane nei settori 
industriali della Cosmesi e della Farmaceutica, con un numero sempre 
crescente di clienti esteri.

Partecipa inoltre alle più importanti fiere del settore in Italia e in Europa.

L’obiettivo principale di Global Tube® è quello di creare una partnership 
con i propri clienti, consolidando, con una continua garanzia di qualità e 
servizio, relazioni con clienti “storici” e ponendo le basi per una crescita 
ed un’espansione significativa su nuovi mercati. 

Tutto ciò è possibile unicamente cercando di guardare ai successi di oggi 
come ad uno strumento prezioso e indispensabile per affrontare le sfide 
del mercato di domani.

Con circa 90 milioni di tubetti prodotti annualmente, Global Tube® 
occupa una posizione strategica sul mercato italiano ed europeo.

Le proposte e le novità più recenti e i continui investimenti per migliorare 
le performance produttive testimoniano un’attenzione particolare per le 
richieste di un mercato sempre più esigente e competente in termini di 
saving, sostenibilità, ottimizzazione.

www.globaltube.com32



_ certifications

4

UNI 10667-1:2017

ISO 14001:2015

ISCC-PLUS

ISO 9001:2015

ISO 45001:2018

 

Per informazioni puntuali e aggiornate circa eventuali variazioni intervenute nello stato della certificazione di cui al presente certificato, si prega di contattare: 
For timely and updated information about any changes in the certification status referred to in this certificate, please contact: 

 
The use of the European Accreditation BAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the 

accreditation certificate number 17 OCC held by: 
 

Q-Aid Europe Ltd. - Sofia, District Oborishte, 14 Georgi Benkovski Street (BG)– e-mail: info.it@q-aid-europe.com 

CERTIFICATO № QE/217/22.IT 
Certificate N. QE/217/22.IT 

 
Si Certifica che i Prodotti realizzati da: 

This is to certify that the Products manufactured by: 
 

GLOBAL TUBE S.P.A. 
Sede Legale / Registered Office: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 

Sede Operativa / Operational Headquarters: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 
 

sono conformi ai requisiti della normativa 
have been found to conform to the standard 

 

UNI 10667-1:2017 
 

per il/i seguente/i campo/i di applicazione: 
for the following scope(s) of application: 

 
 
 

Industrializzazione e produzione di tubetti in polietilene (PE) - laminato  
 e capsule in polipropilene (PP) per il confezionamento dei tubetti. 

 

Industrialization and production of polyethylene (PE) - laminated tubes  
and polypropylene (PP) capsules for packaging tubes. 

 
 
 

La validità del presente certificato è subordinata alla presenza dei sigilli comprovanti l’esito positivo delle verifiche entro la data prevista. 
The validity of this certificate is subject to the presence of the proving seals the positive outcome of the checks by the scheduled date. 

 

Prima Emissione 
Initial Certification Date 

 
 

05/07/2022 

Scadenza Certificato 
Valid Until 

 
 

04/07/2025 

 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Prima Sorveglianza 
First Surveillance 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Seconda Sorveglianza 
Second Surveillance 

05/07/2022 Until 04/07/2023 Until 04/07/2024 
 

  

Organismo di Certificazione 
Certification Body 

Q-Aid Europe 

 
Pamela Della Toffola 

Pamela Della Toffola 
Amministratore / CEO 

 

 

Per informazioni puntuali e aggiornate circa eventuali variazioni intervenute nello stato della certificazione di cui al presente certificato, si prega di contattare: 
For timely and updated information about any changes in the certification status referred to in this certificate, please contact: 

 
The use of the European Accreditation BAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the 

accreditation certificate number 17 OCC held by: 
 

Q-Aid Europe Ltd. - Sofia, District Oborishte, 14 Georgi Benkovski Street (BG)– e-mail: info.it@q-aid-europe.com 

CERTIFICATO № QE/327/22.IT 
Certificate N. QE/327/22.IT 

 
Si certifica che il Sistema di Gestione Ambientale di: 

This is to certify that the Environmental Management System of: 
 

GLOBAL TUBE SPA 
Sede Legale / Registered Office: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 

Sede Operativa / Operational Headquarters: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 
 

è conforme ai requisiti della normativa 
has been found to conform to the standard 

 

ISO 14001:2015 
 

per il/i seguente/i campo/i di applicazione: 
for the following scope(s) of application 

Industrializzazione e produzione di tubetti in polietilene - laminato  
e capsule per il confezionamento di cosmetici. 

 

Industrialization and production of polyethylene tubes - laminated  
and capsules for cosmetics packaging. 

 
Settore IAF/ IAF Sector: 14 

 
La validità del presente certificato è subordinata alla presenza dei sigilli comprovanti l’esito positivo delle verifiche entro la data prevista. 
The validity of this certificate is subject to the presence of the proving seals the positive outcome of the checks by the scheduled date. 

 
Prima Emissione 
Initial Certification Date 

 
 

24/11/2022 

Scadenza Certificato 
Valid Until 

 
 

23/11/2025 

 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Prima Sorveglianza 
First Surveillance 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Seconda Sorveglianza 
Second Surveillance 

24/11/2022 Until 23/11/2023 Until 23/11/2024 

 

  

Organismo di Certificazione 
Certification Body 

Q-Aid Europe 

Pamela Della Toffola 

Pamela Della Toffola 
Amministratore / CEO 

 

Laura Severino

GLOBAL TUBE S.P.A.

VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 15057 Tortona (AL) ITALY

03.12.2023

ISCC PLUS Certificate

certifies that

The issuing Certification Body is responsible for the accuracy of this document

Stamp, Signature of issuing party

complies with the requirements of the certification system

02.12.2024

ISCC-PLUS

RINA Services S.p.A.

Via Corsica, 12 16128 Genova ITALY

This certificate is valid from to

The site of the system user is certified as:

Version / Date: 1 (no adjustments) / 01.12.2023

Place and date of issue

Genova,

Converter
The scope of the certificate includes the following chain of custody options:

Mass balance

(International Sustainability and Carbon Certification)

Head of Decarb & Chain of Custody Product
Management

01.12.2023

n.a.

(if different from the legal address of the system user as stated above; only applicable for traders and traders with storage):

Place of the audit

Certificate Number: ISCC-PLUS-Cert-IT206-00000894

 

Per informazioni puntuali e aggiornate circa eventuali variazioni intervenute nello stato della certificazione di cui al presente certificato, si prega di contattare: 
For timely and updated information about any changes in the certification status referred to in this certificate, please contact: 

 
The use of the European Accreditation BAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the 

accreditation certificate number 17 OCC held by: 
 

Q-Aid Europe Ltd. - Sofia, District Oborishte, 14 Georgi Benkovski Street (BG)– e-mail: info.it@q-aid-europe.com 

CERTIFICATO № QE/101/21 
Certificate N. QE/101/21 

 
Si certifica che il Sistema di Gestione per la Qualità di: 

This is to certify that the Quality Management System of: 
 

GLOBAL TUBE SPA 
Sede Legale / Registered Office: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 

Sede Operativa / Operational Headquarters: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 
 

è conforme ai requisiti della normativa 
has been found to conform to the standard 

 

ISO 9001:2015 
 

per il/i seguente/i campo/i di applicazione: 
for the following scope(s) of application: 

Industrializzazione e produzione di tubetti in polietilene - laminato  
e capsule per il confezionamento di cosmetici. 

 

Industrialization and production of polyethylene tubes - laminated  
and capsules for cosmetics packaging. 

 
Settore IAF/ IAF Sector: 14 

 
La validità del presente certificato è subordinata alla presenza dei sigilli comprovanti l’esito positivo delle verifiche entro la data prevista. 
The validity of this certificate is subject to the presence of the proving seals the positive outcome of the checks by the scheduled date. 

 
Prima Emissione (*) 
Initial Certification Date (*) 

 
 

12/12/2016 

Scadenza Certificato 
Valid Until 

 
 

11/12/2025 

 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Prima Sorveglianza 
First Surveillance 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Seconda Sorveglianza 
Second Surveillance 

24/11/2022 Until 11/12/2023 Until 11/12/2024 
(*) Trattasi di Trasferimento di Certificato da altro OdC. La data di Prima Emissione riportata è quella indicata sul certificato emesso dall’OdC di provenienza. 

(*) This is a transfer of a certificate issued by another certification body. The date of First Issue is indicated on the certificate issued by the Certification Body of origin. 

  

 
 

Organismo di Certificazione 
Certification Body 

Q-Aid Europe 

Pamela Della Toffola 

Pamela Della Toffola 
Amministratore / CEO 

 

 

Per informazioni puntuali e aggiornate circa eventuali variazioni intervenute nello stato della certificazione di cui al presente certificato, si prega di contattare: 
For timely and updated information about any changes in the certification status referred to in this certificate, please contact: 

 
The use of the European Accreditation BAS Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the 

accreditation certificate number 17 OCC held by: 
 

Q-Aid Europe Ltd. - Sofia, District Oborishte, 14 Georgi Benkovski Street (BG)– e-mail: info.it@q-aid-europe.com 

CERTIFICATO № QE/328/22.IT 
Certificate N. QE/328/22.IT 

 
Si certifica che il Sistema di Gestione per la Salute e Sicurezza sul lavoro di: 

This is to certify that the Occupational Health and Safety Management System of: 
 

GLOBAL TUBE SPA 
Sede Legale / Registered Office: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 

Sede Operativa / Operational Headquarters: VIA ANTICO TRAGHETTO, 10 - 15057 TORTONA (AL) 
 

è conforme ai requisiti della normativa 
has been found to conform to the standard 

 

ISO 45001:2018 
 

per il/i seguente/i campo/i di applicazione: 
for the following scope(s) of application: 

Industrializzazione e produzione di tubetti in polietilene - laminato  
e capsule per il confezionamento di cosmetici. 

 

Industrialization and production of polyethylene tubes - laminated  
and capsules for cosmetics packaging. 

 
Settore IAF/ IAF Sector: 14 

 
La validità del presente certificato è subordinata alla presenza dei sigilli comprovanti l’esito positivo delle verifiche entro la data prevista. 
The validity of this certificate is subject to the presence of the proving seals the positive outcome of the checks by the scheduled date. 

 
Prima Emissione 
Initial Certification Date 

 
 

24/11/2022 

Scadenza Certificato 
Valid Until 

 
 

23/11/2025 

 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Prima Sorveglianza 
First Surveillance 

Spazio Sigillo 
Place of Seal 

 
Seconda Sorveglianza 
Second Surveillance 

24/11/2022 Until 23/11/2023 Until 23/11/2024 

 

  

Organismo di Certificazione 
Certification Body 

Q-Aid Europe 

Pamela Della Toffola 

Pamela Della Toffola 
Amministratore / CEO 

 

Leader certificati nella produzione 
di tubetti flessibili in polietilene e laminato

Certified leader in the production of flexible 
polyethylene and laminate tubes

La Global Tube Spa ha introdotto un approccio pragmatico di sostenibilità 
nelle strategie di sviluppo, nelle attività operative e nella cultura 
aziendale, volto a garantire la conformità ai nuovi obblighi normativi e di 
rendicontazione ESG e la continuità del business nel tempo.

La costante ricerca della soddisfazione del cliente a 360° ha portato 
in questi anni Global Tube a concentrarsi su produzioni innovative, 
ad ampliare la sua offerta di tubi, tappi e decorazioni, a migliorare la 
partnership con clienti e collaboratori, con un’attenzione particolare a:

Qualità

Ambiente

Salute e Sicurezza sul lavoro

Sostenibilità

Codice Etico

Global Tube Spa has introduced a pragmatic sustainability approach into 
development strategies, operational activities and corporate culture, aimed at 
ensuring compliance with new regulatory and ESG reporting obligations and 
business continuity over time.

The constant research for 360° customer satisfaction has led Global Tube in 
recent years to focus on innovative productions, to expand its offer of tubes, 
caps and decorations, to improve partnerships with customers and collabora-
tors, with particular attention to:

Quality

Environment

Occupational Health and Safety Management

Sustainability

Ethical code

www.globaltube.com5



_ available heads _ available caps & safety seals

oftalmico
ophthalmic

labiale
lip applicator

standard
standard

combi
combi

pompa airless
airless pump

flip top
flip top

flip top mini
mini flip top

deo
deo

bombata a vite
round edge screw cap

flip top bicolore
bicolor flip top

metalizzata
metallised cap

flip top
flip top

spugnetta
sponge cap

rigo a caldo
foil ring on cap

flip top mini
mini flip top

standard a vite
standard screw cap

flip top con sleeve
flip top with sleeve

pompa airless
airless pump cap

oftalmico
ophthalmic

flip top con sigillo integrato
flip top with integrated seal

combi
combi cap

Ø 50

ST40

capsula ottagonale 
octagonal cap

AV20

openclose

capsule speciali
special caps

sigilli di garanzia
safety seals

capsula flip top con 
sigillo integrato
flip top cap with
integrated seal

capsula flip top con sleeve 
semplice o con frecce

flip top cap with sleeve simple 
or printed

capsula a vite con membrana 
sigillo in alluminio 
bianco e argento

aluminium membrane
for screw head tubes

white and silver

disponibile su tutti i diametri
available for all diameters

disponibile sui diametri 
30/35/40/50

available for 
30/35/40/50 diameter

disponibile sui diametri 
30/35/40/50

available for 
30/35/40/50 diameter

www.globaltube.com76

33% 
PLASTIC SAVING

VERSUS 
STANDARD FLIPTOP
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Global Tube® crosses the 25-year-activity goal by presenting an even richer 
and more complete range of products, adding to the production of the 
traditional PE con Coex tubes, extruded tubes with innovative and green 
sustainable materials, laminate tubes of the new generation with guaranteed 
performances and a fascinating design.

Global Tube’s interest in different markets and forefront technologies is clearly 
highlighted by the continuous investments which allow the company to be a 
reliable and versatile partner for all production needs.

Global Tube® supera il traguardo dei 25 anni di attività presentando 
un’offerta sempre più ricca e completa, aggiungendo alla produzione dei 
tradizionali tubetti in PE e in Coex, tubi estrusi con materiali innovativi e 
più attenti all’ambiente e tubi laminati di concezione moderna e design 
avvincente.

L’interesse di Global Tube® per mercati differenti e tecnologie 
all’avanguardia si manifesta nei continui investimenti nel settore che la 
rendono un partner affidabile e versatile per ogni esigenza produttiva.

_ a new catalogue

8

Global Tube® produces flexible PE tubes using three PE densities: HD / LD / LLD, mixed together 
to achieve the tactile and functional requested effect according to the bulk to be filled. 
The tubes are available in 7 diameters, with capacity from 5ml to 400ml.

The 5-layer asymmetric structure of the coex tube offered by Global Tube® is the perfect 
solution for aggressive products which need a barrier in the packaging or for specific applications 
which allow a possible migration of the content.

Global Tube® presents the new generation of laminate tubes with 360° decoration and invisible 
side welding (Decoseam). Tubes with EVOH barrier (PBL) or aluminium barrier (ABL) with printing 
alternatives such as flexography, silk screen, digital and foil.

Global Tube® committment for a more sustainable production is guaranteed by the continuous 
R&D of environmental-friendly solutions including: PE tubes made with vegetal biobased 
material, tubes made with PCR Food Grade, mono-material tubes for an easy sorting, barrier 
laminate tubes without aluminium for a possible recycle.

Global Tube® produce tubetti flessibili in PE utilizzando tre densità, HD / LD / LLD, 
miscelabili tra loro per ottenere l’effetto tattile e funzionale desiderato a seconda del tipo 
di prodotto. 
Sono disponibili 7 diametri in estrusione, per tubi con capacità da 5ml a 400ml.

La struttura a 5 strati del tubo in Coex offerto da Global Tube® è la soluzione ideale per 
prodotti particolarmente aggressivi che necessitano di una barriera o per applicazioni 
particolari con possibile migrazione del contenuto.

Global Tube® presenta la nuova generazione di tubetti in laminato con decorazione a 
360° e saldatura laterale “invisibile”.  Tubi con barriera EVOH (PBL) o alluminio (ABL) e 
possibilità di stampa flexografica, serigrafica, digitale e lamina.

L’impegno di Global Tube® per la sostenibilità si traduce in continua ricerca e sviluppo di 
soluzioni environmental-friendly che prevedono: tubi in PE di derivazione vegetale e non 
fossile, tubi prodotti con PCR Food Grade, tubi monomateriale, tubi in laminato barrierati 
ma senza alluminio per un più agevole riciclo.
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testa
head

filetti
threads

foro
hole

standard M9 1,5 mm - 2,5 mm

ophthalmic GC/M9 0 mm - 1 mm

lip applicator M15LP 1,5 mm

testa
head

filetti
threads

foro
hole

standard M11 1,5 mm / 2,5 mm / 5 mm

ophthalmic
GC/M9 1,0

GC/M11 1,9 mm

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

spessore
thickness (mm)

lunghezza min/max
length min/max (mm)

5 60 0,4 60 - 100

8-10 70 0,4 60 - 100

15 80 0,4 60 - 100

20 100 0,4 60 - 100

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

spessore
thickness (mm)

lunghezza min/max
length min/max (mm)

15 60 0,4 60 - 115

20 75 0,4 60 - 115

25 90 0,4 60 - 115

30 100 0,4 60 - 115

40 115 0,4 60 - 115

NOTA: Le lunghezze si intendono dal 
fondo della spalla senza capsula; la 
tolleranza è di +/- 1mm. 
Possono variare in funzione dei materia-
li, della macchina di riempimento e della 
rifilatura.

NOTE: The lengths refer to the distance 
from the bottom to the shoulder excluding 
the cap, with +/- 1mm tolerance. 
The values vary according to the material 
used, the type of filling machine and 
trimming method.

NOTA: Le lunghezze si intendono dal 
fondo della spalla senza capsula; la 
tolleranza è di +/- 1mm. 
Possono variare in funzione dei materia-
li, della macchina di riempimento e della 
rifilatura.

NOTE: The lengths refer to the distance 
from the bottom to the shoulder excluding 
the cap, with +/- 1mm tolerance. 
The values vary according to the material 
used, the type of filling machine and 
trimming method.

Tubes with capacity from 5ml to 20ml, with offset print until 5 
colours, silk screen and hot foil.  

Standard M9 head for screw cap, ophthalmic and labial head for 
cosmetic and pharmaceutical applications.  

Coex not available. 
Labelling not available.

Tubes with capacity from 15ml to 40ml, with offset print until 5-6 
colours, silk screen and hot foil. Labelling available. 
Laminate PBL and ABL tubes can be decorated with 360° flexo, silk 
screen, digital print and foil. 

M11 head for screw cap, ophthalmic head, also in 5-layers-coex 
barrier blend. 

Combi tubes supplied with or without stick, produced in partnership 
with an external supplier (various formulations available).

Tubetti con capacità da 5ml a 20ml, con stampa fino a 5 colori 
offset, stampa serigrafica e a caldo.

Disponibili con testa standard M9 per tappo a vite, testa 
oftalmica e labiale per applicazioni di precisione in ambito 
cosmetico e farmaceutico. 

Coex non disponibile. 
Etichettatura non disponibile.

Tubetti con capacità da 15ml a 40ml, con stampa fino a 5-6 
colori offset, stampa serigrafica e a caldo, etichettabili. 
Nella versione in laminato, ABL e PBL con decorazione in stampa 
totale flexo, serigrafica, digitale e foil.

Disponibili con testa M11 per tappo a vite e testa oftalmica, 
anche in PE barriera coex 5 strati. 

Tubetti combi forniti con o senza lo stick realizzato da nostro 
partner esterno (varie formulazioni disponibili).

www.globaltube.com1110



diameter30
oftalmico
ophthalmic

pompa airless
airless pump
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testa
head

filetti
threads

foro
hole

standard M15 1,5 mm / 2,5 mm / 4 mm / 5 mm / 7 mm

flip top 15GI 2,5 mm / 4,5 mm

ophthalmic GO/M15 1,5 mm / 2,5 mm

airless G17I 2 mm

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

spessore
thickness (mm)

lunghezza min/max
length min/max (mm)

25 75 0,5 75 - 125

30 80 0,5 75 - 125

40 95 0,5 75 - 125

50 110 0,5 75 - 125

60 125 0,5 75 - 125

NOTA: Le lunghezze si intendono dal 
fondo della spalla senza capsula; la 
tolleranza è di +/- 1mm. 
Possono variare in funzione dei materia-
li, della macchina di riempimento e della 
rifilatura.

NOTE: The lengths refer to the distance 
from the bottom to the shoulder excluding 
the cap, with +/- 1mm tolerance. 
The values vary according to the material 
used, the type of filling machine and 
trimming method.

Tubes with capacity from 25ml to 60ml, with offset print until 5-6 
colours, silk screen and hot foil. Labelling available.
Laminate PBL and ABL tubes can be decorated with 360° flexo, silk 
screen, digital print and foil.

Standard screw cap head M15, ophthalmic and flip top snap-on 
version and with integrated seal.

Tubetti con capacità da 25ml a 60ml, decorabili con stampa fino 
a 5-6 colori offset, stampa serigrafica e a caldo, etichettabili.
Nella versione in laminato, ABL e PBL con decorazione in stampa 
totale flexo, serigrafica, digitale e foil.

Disponibili con testa M15 per tappo a vite, testa oftalmica e flip 
top a incastro standard e con sigillo integrato.
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standard M15 1,5 mm / 2,5 mm / 4 mm / 5 mm / 7 mm

flip top 15GI 2,5 mm / 4,5 mm

deo 15GI 2 mm / 4 mm

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

spessore
thickness (mm)

lunghezza min/max
length min/max (mm)

30 75 0,5 75 - 170

40 80 0,5 75 - 170

50 90 0,5 75 - 170

60 100 0,5 75 - 170

75 115 0,5 75 - 170

80 125 0,5 75 - 170

100 150 0,5 75 - 170

125 170 0,5 75 - 170

NOTA: Le lunghezze si intendono dal 
fondo della spalla senza capsula; la 
tolleranza è di +/- 1mm. 
Possono variare in funzione dei materia-
li, della macchina di riempimento e della 
rifilatura.

NOTE: The lengths refer to the distance 
from the bottom to the shoulder excluding 
the cap, with +/- 1mm tolerance. 
The values vary according to the material 
used, the type of filling machine and 
trimming method.

Tubes with capacity from 30ml to 125ml, with offset print until 6-7 
colours, silk screen and hot foil. Labelling available.
Laminate PBL and ABL tubes can be decorated with 360° flexo, silk 
screen, digital print and foil. 

Standard screw cap head M15 and flip top snap-on, standard and 
integrated seal. Special deo snap-on head with first use guarantee 
for deodorant creme (not roll-on).

Tubetti con capacità da 30ml a 125ml, decorabili con stampa fino 
a 6-7 colori offset, stampa serigrafica e a caldo, etichettabili.
Nella versione in laminato, ABL e PBL con decorazione in stampa 
totale flexo, serigrafica, digitale e foil.

Disponibili con testa M15 per tappo a vite, testa flip top a incastro 
standard e con sigillo integrato. 
Testa speciale deo con sigillo di garanzia per creme deodoranti 
non roll-on.

standard
standard

flip top
flip top

flip top
flip top

standard
standard
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standard M15 1,5 mm / 2,5 mm / 4 mm / 5 mm / 7 mm

flip top 15GI 1,5 mm / 2,5 mm / 4,5 mm

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

spessore
thickness (mm)

lunghezza min/max
length min/max (mm)

75 100 0,5 100 - 165

80 110 0,5 100 - 165

100 120 0,5 100 - 165

125 145 0,5 100 - 165

150 165 0,5 100 - 165

NOTA: Le lunghezze si intendono dal 
fondo della spalla senza capsula; la 
tolleranza è di +/- 1mm. 
Possono variare in funzione dei materia-
li, della macchina di riempimento e della 
rifilatura.

NOTE: The lengths refer to the distance 
from the bottom to the shoulder excluding 
the cap, with +/- 1mm tolerance. 
The values vary according to the material 
used, the type of filling machine and 
trimming method.

Tubes with capacity from 75ml to 150ml, with offset print until 6-7 
colours, silk screen and hot foil. Labelling available.
Laminate PBL and ABL tubes can be decorated with 360° flexo, silk 
screen, digital print and foil.

Standard screw cap head M15 and flip top snap-on, standard and 
integrated seal. 

Tubetti con capacità da 75ml a 150ml, decorabili con stampa fino 
a 6-7 colori offset, stampa serigrafica e a caldo, etichettabili.Nella 
versione in laminato, ABL e PBL con decorazione in stampa totale 
flexo, serigrafica, digitale e foil.

Disponibili con testa M15 per tappo a vite, testa flip top a incastro 
standard e con sigillo integrato. 
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diameter50
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standard M22 3 mm / 5 mm / 7 mm

flip top 22GI 2,5 mm / 4,5 mm

mini cap 22PI 3 mm / 5 mm

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

spessore
thickness (mm)

lunghezza min/max
length min/max (mm)

125 110 0,5 110 - 202

150 120 0,5 110 - 202

200 155 0,5 110 - 202

250 185 0,5 110 - 202

300 202 0,5 110 - 202

NOTA: Le lunghezze si intendono dal 
fondo della spalla senza capsula; la 
tolleranza è di +/- 1mm. 
Possono variare in funzione dei materia-
li, della macchina di riempimento e della 
rifilatura.

NOTE: The lengths refer to the distance 
from the bottom to the shoulder excluding 
the cap, with +/- 1mm tolerance. 
The values vary according to the material 
used, the type of filling machine and 
trimming method.

Tubes with capacity from 125ml to 300ml, with offset print until 6-7 
colours, silk screen and hot foil. Labelling available.
Laminate PBL and ABL tubes can be decorated with 360° flexo, silk 
screen, digital print and foil.

Standard M22 head for screw cap, flip top head in screw and snap-
on version, standard and integrated seal.

Tubetti con capacità da 125ml a 300ml, decorabili con stampa 
fino a 6-7 colori offset, stampa serigrafica e a caldo, etichettabili.
Nella versione in laminato, ABL e PBL con decorazione in stampa 
totale flexo, serigrafica, digitale e foil.

Testa M22 per tappo a vite, testa flip top a vite o a incastro 
standard e con sigillo integrato.

standard
standard

flip top
flip top

flip top
flip top

MINI FLIPTOP CAP

33% 
PLASTIC SAVING

VERSUS 
STANDARD FLIPTOP
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standard M22 3 mm / 5 mm / 7 mm

flip top 22GI 2,5 mm / 4,5 mm

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

spessore
thickness (mm)

lunghezza min/max
length min/max (mm)

200 130 0,5 130 - 202

250 150 0,5 130 - 202

300 175 0,5 130 - 202

400 202 0,5 130 - 202

NOTA: Le lunghezze si intendono dal 
fondo della spalla senza capsula; la 
tolleranza è di +/- 1mm. 
Possono variare in funzione dei materia-
li, della macchina di riempimento e della 
rifilatura.

NOTE: The lengths refer to the distance 
from the bottom to the shoulder excluding 
the cap, with +/- 1mm tolerance. 
The values vary according to the material 
used, the type of filling machine and 
trimming method.

Tubes with capacity from 200ml to 400ml, with offset print until 7 
colours, silk screen until 3 colours and hot foil. 
Labelling available.

Caps diameter 50mm mounted on ø60 tubes (standard screw cap, 
flip top in screw and snap-on version, standard and integrated seal).

Tubetti con capacità da 200ml a 400ml, disponibili con stampa 
fino a 7 colori offset, stampa serigrafica fino a 3 colori e a caldo, 
etichettabili. 

Viene montata la capsula diametro 50 a vite e flip top (standard 
e con sigillo integrato).

NB.: Le capsule montate 
sono diametro 50.

Plaese Note: The caps 
are 50 diameter.
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DIAMETRO/DIAMETER (mm) 19 25 30 35 40 50 60

CAPACITÀ/CONTENTS ALTEZZA/HEIGHT (mm)

5 ml. 60

8/10 ml. 70

15 ml. 80 60

20 ml. 100 75

25 ml. 90 75

30 ml. 100 80 75

40 ml. 115 95 80

50 ml. 110 90

60 ml. 125 100

75 ml. 115 100

80 ml. 125 110

100 ml. 150 120

125 ml. 170 145 110

150 ml. 165 120

200 ml. 155 130

250 ml. 185 150

300 ml. 202 175

400 ml. 202

LUNGHEZZA/LENGTH MIN. (mm) 60 60 75 75 100 110 130

LUNGHEZZA/LENGTH MAX (mm) 100 115 125 170 165 202 202

_ contents table



_ laminate

PE WHITE

ALUMINIUM

COPOLYMER  WHITE

COPOLYMER  WHITE

PE

PE WHITE

EVOH

PE LAYER

PE LAYER

PE

ABL
Aluminium 

Barrier 
Laminate

PBL
Plastic 
Barrier 

Laminate
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fori: indicazioni PE
holes: PE indication

ø filetti
threads

capsule disponibili
available caps

25 M11/GCM11 a vite / screw

30 M15/15GI

a vite / screw 
and 

flip top

35 M15/15GI

40 M15/15GI

50 M22/22GI

** NO PRINTING LIMITS **
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coex tube

Thanks to a sophisticated extrusion system, the 5-asymmetrical-
layer coex tube produced by Global Tube®, guarantees an excellent 
preservation of the contained bulk and offers a barrier against 
oxygen, gas, solvents, perfumes which could migrate through the 
layer of a mono-polyethylene tube. 

It is the ideal solution for cosmetic products with aggressive 
formulations or intense alcoholic perfumes, pharmaceutical, food and 
industrial products. 

Available from diameter 25mm to diameter 60mm.

APPLICATIONS:
cosmetics  >  solar products  >  toothpaste  >  house hold  >  
industrial products.

Grazie ad un complesso sistema di estrusione, il tubetto in coex 
a 5 strati asimmetrici di Global Tube®, garantisce un’ottima 
conservazione del prodotto contenuto all’interno ed offre una 
barriera a ossigeno, gas, solventi, profumi che potrebbero 
migrare attraverso le pareti di un tubetto mono-strato. 

È ideale per prodotti cosmetici con formulazioni aggressive 
o profumazioni intense ad alto contenuto alcolico, prodotti 
farmaceutici, alimentari ed industriali. 

Disponibile a partire dal diametro 25 e fino al diametro 60.

APPLICAZIONI:
cosmetici  >  solari  >  dentifrici  >  prodotti per la casa  >  
prodotti industriali.

_ specials

PEHD / PELD

BA

EVOH

BA

PEHD / PELD

STRUTTURA DEL TUBO COEX
COEX TUBE STRUCTURE
   1st Layer - PEHD / PELD
   2nd Layer - Bonding Agent
   3rd Layer - EVOH
   4th Layer - Bonding Agent
   5th Layer - PEHD / PELD

www.globaltube.com19



ophthalmic lip
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diametro
diameter

testa
head

foro
hole

19 GC/M9 0 / 1

25
GC/M9 1,0

GC/M11 1,9

30 GO/M15 1,5 / 2,5

testa
head

foro
hole

ø19 M15LP 1,5

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

ø19

5/8/10 70

15 80

20 100

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

ø19

5 60

8/10 70

15 80

20 100

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

ø25

15 60

20 75

25 90

30 100

40 115

capacità
contents (ml)

altezza
height (mm)

ø30

25 75

30 80

40 95

50 110

60 125

The ophthalmic tube produced by Global Tube® represents the ideal 
packaging for a specific use of the product, mainly for Personal Care; 
the thin canule tube head is suitable for eye contour or products 
which require an extremely precise application. 

Capsule available in gloss and matt finish. 
Aluminium seal only on diameter 30.
Diameter 19 available also with closed hole.

The labial tube produced by Global Tube® reflects the features 
of easy use, innovation and hygiene, being the ideal solution for 
products such as:

+  Protection lip balm
+  Lip gloss
+  Eye contour

Il tubetto oftalmico di Global Tube® risulta essere il packaging 
ideale per utilizzi specifici del prodotto, prevalentemente in 
ambito Personal Care; la testa a canula è particolarmente 
indicata per prodotti contorno occhi o che richiedono 
un’applicazione di precisione. 

La capsula è disponibile in versione lucida e satinata. 
Sigillo di garanzia disponibile solo su diametro 30. 
Diametro 19 disponibile anche con foro chiuso da incidere.

Il tubetto labiale prodotto da Global Tube® rispecchia le 
caratteristiche di praticità, innovazione ed igiene, risultando il 
packaging ideale per tipologie di prodotto quali:

+  Balsamo protezione labbra
+  Lip gloss
+  Contorno occhi

20 21

_ specials _ specials
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oftalmico
ophthalmic

[ NO COEX ]

labiale
lip applicator

5 ml
58 mm

15 ml
80 mm

8/10 ml
60 mm

20 ml
100 mm
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airless 
pump

Practical and easy dispensing system for a controlled dosage of the 
product. 

Available only on diameter 30mm.

Sistema di erogazione pratico e facilitato per un dosaggio 
controllato del prodotto. 

Disponibile solo sul diametro 30mm.
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_ specials
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pompa airless
airless pump
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ø30
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30 80

40 95
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ø30 G17I 2

deo tube

Tube with integrated round head, suitable for deodorants in cream. 
Available only on diameter 35. 

Capsule with integrated security seal for the first use guarantee.

Tubetto con testa arrotondata integrata, ideale per deodoranti in 
crema. Disponibile solo sul diametro 35. 

Capsula con sigillo di sicurezza integrato per la garanzia del 
primo utilizzo.

_ specials
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height (mm)

ø35

30 75

40 80

50 90

60 100

75 115

80 125

100 150

125 170
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ø35 15GI 2 / 4
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green PE
BRASKEM
MASS BALANCE

_ sustainability

Global Tube®, sempre attenta alle richieste di una clientela 
consapevole dell’importanza del rispetto della natura e dell’ambiente 
che ci circonda, presenta la sua proposta di tubi “sostenibili”:

Tubi prodotti con 100% materiale biobased 
di origine vegetale (BRASKEM)

Tubi prodotti al 100% (MASS BALANCE *) 
da fonti vegetali rinnovabili

Tubi prodotti al 100% (MASS BALANCE *) 
 dal riciclo chimico di rifiuti plastici misti (r-oil)

Tubi riciclabili nella normale filiera di smaltimento del PE 

Riduzione delle emissioni di Co2

Nessun limite di decorazione

Disponibile in tutti i diametri

Food Contact

Global Tube®, supporting the requests of always more customers 
who take care of nature and respect of the environment, presents 
its “sustainable” tubes:

Tubes produced with 100% biobased material 
of vegetal origin (BRASKEM) 

Tubes produced with 100% MASS BALANCE * 
material from vegetal renewable sources

Tubes produced with 100% MASS BALANCE * 
material from mixed plastic chemical recycle (r-Oil)

Tubes recyclable in the same chains used for conventional PE 

Reduction of Co2 emissions

No decoration limit

Available in all diameters

Food Contact

PCR

_ sustainability

La nuova frontiera della sostenibilità è l’utilizzo di plastica riciclata 
anche per packaging cosmetici. 

Global Tube® propone un tubo realizzato con materiale riciclato 
selezionato da post consumo per contribuire a ridurre la quantità 
di nuova plastica nell’ambiente.

Tubo realizzato con mix di materiale PCR e materiale vergine 

Food grade

Nessun limite di decorazione

Disponibile in tutti i diametri

Disponibile anche in combinazione con il coex 

The new frontier of sustainability is the use of recycled plastic also for 
cosmetic packaging. 

Global Tube® offers a tube made of selected post-consumer recycled 
material to help reducing the amount of new plastics in the 
environment.

Tube made with a mix of PCR and virgin material 

Food grade 

No decoration limit

Available in all diameters 

Available also in coex

25 www.globaltube.com

* NEW	       La Bionafta impiegata è ottenuta da materie prime di origine biologica (oli vegetali, 
oli alimentari esausti o scarti organici) provenienti da filiere di approvvigionamento certificate, 
mentre l’r-Oil è un olio ottenuto dal riciclo chimico dei rifiuti di plastica mista non riciclabili 
meccanicamente. 

I prodotti MASS BALANCE sono accompagnati da una dichiarazione di sostenibilità che riporta 
la quantità di componente Bio e garantisce identiche performance, qualità e proprietà rispetto ai 
prodotti tradizionali e sono certificati ISCC PLUS.

* NEW	       The Bio-naphtha is obtained from raw materials of biological origin (vegetable oils, 
used edible oils or organic waste) coming from certified supply chains, while r-Oil is obtained from the 
chemical recycling of mixed plastic waste that cannot be mechanically recyclable.

MASS BALANCE products are accompanied by a sustainability declaration which reports the quantity 
of organic component and guarantees identical performance, quality and properties compared to 
traditional products and are ISCC PLUS certified.

BRASKEM

24

MASS BALANCE



PBL 
recyclable

ALL PE
light tubes
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_ sustainability _ sustainability

Tutta la plastica è potenzialmente riciclabile ma perché non facilitare il 
riciclo utilizzando packaging mono materiale, magari anche più sottile? 

Global Tube® propone un tubo completamente in PE con queste 
caratteristiche:

Tubo, testa, capsula a vite o flip top in PE 

Tubi e tappi riciclabili più agevolmente, non è necessaria la 
separazione

Nessun limite di decorazione

Disponibile in tutti i diametri con spessore ridotto

All plastic is potentially recyclable but why not facilitate recycling using 
mono-material light packaging? 

Global Tube® offers a completely PE tube with these specs:

Tube, head, screw cap or flip top cap made in PE 

Tubes and caps perfectly recyclable, no separation of components 
required

No decoration limit

Available in all diameters with reduced thickness

www.globaltube.com

Anche nel tubo in laminato si può aumentare la sostenibilità. 
Come?

Utilizzando un materiale completamente riciclabile (stesso 
flusso delle bottiglie di HDPE), riducendo lo spessore senza 
rinunciare alla barriera e alla compatibilità, aumentando le 
proprietà di svuotamento.

Disponibile in tutti i diametri: 25-30-35-40-50

PBL con e senza barriera EVOH

PBL con effetto metallizzato... SILVER SENZA ALLUMINIO!!!

Spessore 300µ

Importante riduzione di materiale

Approvato da Recyclass – Linee Guida APR

Sustainability can also be increased in the laminate tube. How? 

Using a fully recyclable material (recycled as HDPE bottle stream), 
reducing the thickness without sacrificing barrier and compatibility, 
increasing emptying properties.

Available in all diameters: 25-30-35-40-50 

PBL with and without EVOH barrier 

PBL with metallized effect… SILVER WITHOUT ALUMINIUM!!! 

Thickness 300µ

Great material saving

Approved by Recyclass – APR Guidelines

WITH OR 
WITHOUT EVOH 

APPROVED BY 
RECYCLASS

PBL 300
WITH HDPE CONTENT

FULLY RECYCLABLE
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_ laminate

_ labelling

_ premium

_ offset & silk screen



offset

flexografia

etichetta
      stampa 
  a caldo

      stampa 
   digitale

serigrafia
offset

flexography

labellinghot foil

digital print

silk-screen

_ printing decorations _ printing decorations

offset
offset

serigrafia
silk-screen

stampa a caldo
hot foil

etichetta
labelling

flexografia
flexography

stampa digitale
digital print

I tubetti possono essere stampati fino a 5 colori di serigrafia, con inchiostri lucidi o satinati.
La stampa serigrafica è consigliata per realizzazioni di effetto, massima brillantezza, intensità e copertura dei colori, 
precisione nei dettagli.

The tubes could be printed with silk screen until 5 colours, with brilliant and matt ink.
Silk screen is used to emphasize amazing effects, brilliant intense colours, maximum precision in details.

I tubetti possono essere arricchiti con la stampa a caldo con lamine oro, argento e colori a pantone, lucidi o satinati.

The tubes could be enriched with hot stamping decoration with gold, silver and coloured foils, both brilliant and matt.

Global Tube® ha la possibilità di etichettare tubetti a partire dal diametro 25mm fino al diametro 60mm. Ai clienti viene offerto 
un servizio completo che parte dallo studio dell’etichetta più adatta a seconda del progetto, alla realizzazione dei bozzetti con le 
differenti tecniche di stampa disponibili, fino alla fornitura del tubo etichettato.

Global Tube® is able to label tubes from diameter 25mm to diameter 60mm. Customers can enjoy a full service on request, from study 
of the most suitable label for the specific project, to development and realization of the printing files according to the different available 
techniques, to the supply of the finished labeled tube.

Soluzioni di assoluta eccellenza e qualità di stampa tipo offset. Per piccoli lotti di produzione, senza limitare la creatività 
e l’effetto finale.

Excellent solutions for top decorations. High quality results now available also for small lots of production.

I tubetti possono essere stampati, a seconda dei diametri, fino a 7 colori più laccatura.

The tubes could be printed with offset until 7 colours plus varnish.

I tubetti in ABL e PBL possono essere stampati con combinazione di tecnologie differenti. La velocità di stampa elevata e 
la rapida asciugatura degli inchiostri durante la produzione rendono la stampa flexografica un’ottima soluzione per unire 
funzionalità e creatività senza limiti. 

Laminated tubes can be printed with a combination of different printing technologies. High printing speed and rapid drying inks are the 
perfect solution to combine no limits creativity with good performances.
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updated 03/2024

I dati sono puramente indicativi. La Global Tube® S.p.a si riserva il diritto di apportare, 
in qualunque momento e senza preavviso, eventuali modifiche ritenute necessarie.

The given figures are purely indicative. The manufacturer reservs the right to modify 
the specification at any time without notice.
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